DEUTSCH DEUTSCH

a KONFORMITATSERKLARUNG CE FUR MASCHINEN I
(RICHTLINIE 89/392/EWG, ANLAGE I, TEIL B)

Der Hersteller: FAAC S.p.A.
Anschrift: Via Benini, 1 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIEN
erklart, daR: der Operator Mod. 390,
« fur den Einbau in eine Maschine oder fur den Zusammenbau mit anderen Geraten zu einer vollstandigen
Maschine gemaR der Richtlinie 89/392/EWG und den nachfolgenden Anderungen 91/368/EWG, 93/44/EWG,
93/68/EWG hergestellt wurde;

« den wesentlichen Sicherheitsanforderungen der folgenden EWG-Richtlinien entspricht:

73/23/EWG und nachfolgende Anderung 93/68/EWG.
89/336/EWG und nachfolgende Anderungen 92/31/EWG und 93/68/EWG

und erklart daruber hinaus, daRB die Inbetriebnahme der Geréts untersagt ist, bis fiir die Maschine, in die es
eingebauteird oderalsdessen Bestandteil esdient, eine [dentifikation und eine Konformitatserklarung gemag derRichtlinie
89/392/EWG und nachfolgender Anderung, die mitder Verordnung des Prasidenten der Republik Nr. 459 vom 24. Juli1996
indieitalienische Gesetzgebung umgesetztwurden, vorliegt.

Bologna, 01. Januar 1999
Der Geschéaft
A. Basq

HINWEISE FUR DEN INSTALLATEUR
ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

1) ACHTUNG! Die aufmerksame Beachtung der gesamten Anleitung einer Ausléseschwelle von 0,3 A eingebaut wurde.
erhoht die Sicherheit. Eine nicht fachgerechte Installation sowie ein
nicht bestimmungsgemé&Rer Gebrauch des Gerats kdnnen schwer-
wiegende Personenschaden verursachen.

14) Uberpriifen, ob die Erdungsanlage fachgerecht ausgefiihrt wurde und die
Metallteile derSchlieBvorrichtung daran anschlielen. Darliber hinausistdas
gelb/grine Kabel der Automatikvorrichtung an die Erdung anzuschlieBen.

2) Vor Beginn der Installation des Gerats_sollten die Anweisungen aufmerk-

sam gelesen werden.

15) Die Automatikvorrichtung verfigt tiber eine eingebaute Sicherheitseinrich-
tung zurVerhitung von Quetschungen. Diese besteht auseinem Drehmoment-

3) Die Verpackungsmaterialien (Plastikfolien, Styropor, usw.) sollten Kindern regler und muB in jedem Falle von weiteren Sicherheitsvorrichtungen
unzuganglich aufbewahrt werden, da sie eine potentielle Gefahrenquel- flankiert werden.
le darstellen. . . . . .
16) Die Sicherheitsvorrichtungen (bspw. Photozellen, Fuhlerleisten usw.) er-
4) Diese Anleitung sollte aufbewahrt werden, um auch in Zukunft auf sie Bezug moglichen eine Ausweitung des Schutzes vor mechanischen Risiken wie
nehmen zu kénnen. beispielsweise Quetschungen, Mitschleifen oder Schnittwunden, auf

. " - " - . eventuelle Gefahrenbereiche.
5) Dieses Gerat wurde ausschlielich fir den in diesen Unterlagen beschrie- ventu '

benen Gebrauch entwickelt und hergestellt. Jeder andere Gebrauch, 17) Fur jede Anlage ist mindestens eine Leuchtanzeige einzusetzen (Bspw.
der nicht ausdricklich angegeben wird, kdnnte die Unversehrtheit des FAAC LAMP MINILAMP, usw.) sowie eine Anzeigentafel, die ordnungsge-
Geréats beeintrachtigen und/oder eine Gefahrenquelle darstellen. méaR auf dem Aufbau der Einfassung befestigt werden muB. Dartiber

hinaus ist der Einsatz der unter Punkt “16” aufgefiihrten Vorrichtungen

6) Die Firma FAAC lehnt jede Haftung fur Schaden und Unféalle ab, die durch vorgeschrieben.

unsachgemaéanRen oder nicht bestimmungsgemé&aRen Gebrauch des Gerats
verursacht werden. 18) Sollten auf der Anlage Bestandteile verwendet werden, die nicht durch
die Firma FAAC hergestellt wurden, so lehnt diese im Hinblick auf die
Sicherheit und den storungsfreien Betrieb der Automatikvorrichtung jeg-
liche Haftung ab.

7) Das Gerat darf nicht in explosionsgefahrdeten Raumen installiert werden:
das Vorhandensein von entflammbaren Gasen oder Rauch stellt ein be-
trachtliches Sicherheitsrisiko dar.

19) Fur die Instandhaltung sollten stets ausschlielich Originalersatzteile der

8) Die mechanischen Bauelemente mussen den Anforderungen der Normen Firma FAAC verwendet werden.

UNI8612, CEN pr EN 12604 und CEN pr EN 12605 entsprechen.
20) Auf den Bestandteilen des Automatiksystems durfen keinesfalls Verande-

Fur Lander rhal r Europaischen Union mussen n n n jeweili-
ur Lander auBerhalb der Européischen Unio ussen neben den jewe rungen vorgenommen werden.

gen nationalen gesetzlichen Vorschriften auch die oben aufgefihrten
Normen beachtet werden, um die entsprechenden Sicherheitsstandards 21) Der Installateur sollte alle Informationen hinsichtlich des manuellen Be-
zu gewaébhrleisten. triebs des Systems in Notfallen liefern und dem Betreiber der Anlage das

— . . Anlei heft, a iliegt, handi .
9) Die Firma FAAC ist im Falle von nicht fachgerechter Herstellung der anzu- nleitungsheft, das dem Gerat beiliegt, aushandigen

treibenden SchlieRBvorrichtungen oder eventuellen Stérungen oder Scha- 22) Wahrend des Betriebs sollten sich keine Personen und insbesondere Kin-
den wéahrend des Betriebs nicht haftbar zu machen. der im Aktionsradius des Gerats aufhalten.

10) Die Installation muf} unter Beachtung der Normen UNI8612, CEN pr EN 23) Die Funktsteuerung oder andere Gerate, die als Impulsgeber dienen
12453 und CEN pr EN 12635 erfolgen. kénnen, sollten Kindern unzugénglich aufbewahrt werden, um zu verhin-
Der Sicherheitsstandard der Automatikvorrichtung mu3 C+D entsprechen. dern, dal die Automatikvorrichtung versehentlich gestartet wird.

11) Vorder Ausfuihrung jeglicher Arbeitsvorgénge auf der Anlage ist die Strom- 24) Der Betreiber sollte keinerlei Reparaturarbeiten oder sonstige direkte
zufuhr abzunehmen. Eingriffe selbst vornehmen. Diesbeziiglich sollte er sich ausschliefflich an

. . . . . ualifiziertes Fachpersonal wenden.
12) Auf dem Versorgungsnetz der Automatikvorrichtung ist eine Sicherung a P

zwischenzuschalten. Dariiber hinaus wird der Einbau eines 6A- 25) Alle Eingriffe und Arbeitsvorgénge, die in dieser Anleitung nicht
Warmeschutzschalters mit allpoliger Abschaltung empfohlen. ausdricklich beschrieben werden, sind untersagt.

13) Es sollte Uberprift werden, ob vor der Anlage ein Differentialschalter mit
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AUTOMATIKVORRICHTUNG 390

Die vorliegenden Anleitungen beziehen sich auf das folgende Modell:
FAAC 390
Die externe Automatikvorrichtung mit Gelenkarmen 390 erméglicht
die Automatisierung von Fliigeltoren fur Wohngeb&ude mit Fligeln mit
einer Lange von bis zu 3 Metern. Sie eignet sich besonders fur
Anwendungen auf Pfeilern mitgroBen Abmessungen, dakeine Nischen
ausgefuhrtwerden mussen (diese sind teilweise furKolbenvorrichtungen
erforderlich, um die InstallationsmaRe derselben einzuhalten).
Die Vorrichtung besteht aus einem elektromechanischen, irreversiblen
Operator mit Schutzabdeckung und einem Antriebssystem mit
Gelenkarmen, die mit dem entsprechenden Zubehor auf dem Tor
angebracht werden.
Das irreversible System gewabhrleistet eine mechanische Verriegelung
des Tors, wenn sich der Motor nicht in Betrieb befindet, und fir Fligel
bis zu einer Lange von bis zu 1,8 Metern muf keinerlei Schlof installiert
werden.
Eine manuelle Entriegelungsvorrichtung erméglicht den Betrieb desTors
im Falle von Stromausféallen oder Stérungen.

< Fur die Gewahrleistung des Quetschschutzes ist der Einsatz von

Geraten mit elektronischem Drehmomentregler erforderlich.
Die Automatikvorrichtung 390 wurde fur die Kontrolle der Zufahrt von
Fahrzeugen entwickelt und hergestellt. Jeder andere Einsatz sollte
vermieden werden.

1. BESCHREIBUNG UND TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

@® Abdeckung

@ Grundplatte fir die Befestigung des
Operators

® Getriebemotor

@ Antriebswelle

® Gerader Hebel des Gelenkarms

® Gebogener Hebel des Gelenkarms
@ Vordere Befestigung
Entriegelungsvorrichtung

® Schlussel fur Entriegelungsvorrichtung

Abb. 1
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TAB. 1 TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN DES OPERATORS 390

MODELL 390
Versorgung 230V~ (+6 % - 10 %) 50Hz
Leistungsaufnahme (W) 280

Max. Drehzahl (Nm) 250
Winkelgeschwindigkeit (°/Sek.) 9
Betriebshaufigkeit (Zyklen/Stunde) 15
Temperatur am Aufstellungsort -20++55°C
Gewicht Getriebemotor (Kg) 115

Schutzart P31

Max. Lange Fliigel (m)

1.8 (ohne ElektroschloR)

3 (mit Elektroschlof)

Raumbedarf Getriebemotor LxHxT(mm)

siehe Abb. 2

Technische Daten des Elektromotors

Anzahl Umdrehungen/Min 960
Ubersetzung 1:640
Warmeschutz Wicklung 140°C
Leistung (W) 280
Stromverbrauch (A) 1.5
Startkondensator 8UF
Versorgung 230V~ (+6 % - 10 %) 50Hz

2. ABMESSUNGEN

100

= 250

« MaBeinmm

Abb. 2
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3. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE (Standardanlage)

b
ASES

Operatoren Mod. 390
Photozellen
Elektronisches Geréat
Schlusseltaste
Funkempfanger
Blinkleuchte

OO

1) Fur die Verlegung der Kabel sollten
geeignete Rohre und/oder Schlauche
verwendet werden.

2) Die Anschlufkabel der Zubehorvor-
richtungen mit Niederspannung und die
Versorgungskabel mit 230V~ sollten stets
separat verlegt werden. Um mdgliche
Interferenzen zu vermeiden, sollten
getrennte Ummantelungen verwendet
werden.

Anmerkungen:

Abb. 3

4. INSTALLATION DER AUTOMATIKVORRICHTUNG

4.1. UBERPRUFUNGEN VOR DER INSTALLATION

Furdie Gewabhrleistung der Sicherheit und desstérungsfreien Betriebsder
Automatikvorrichtung sollte Uberpriuft werden, ob die folgenden
Anforderungen erfillt werden:

= Der Aufbau des Tors sollte fur die Automatisierung geeignet sein.
Insbesondere ist zu Uberprifen, ob dieser ausreichend robust und
starr ist, und ob die Abmessungen mit den in den technischen
Eigenschaften angegebenen Malen Ubereinstimmen.

< Dieleichte Gangigkeit der Flugel iberpriufen. Diese sollten fur den
gesamten Verlauf der Bewegung keine unregelmégigen Reibun-
gen aufweisen.
Den guten Zustand der Scharniere tUberprifen.
Das Vorhandensein von mechanischen Endanschlagen sicher-
stellen.

Es wird empfohlen, eventuell erforderliche Schmiedearbeiten vor der

Installation der Automatikvorrichtung auszufiihren.

4.2. INSTALLATIONSMASSE

Die Montageposition des Operators wird unter Bezugnahme auf die
Abb. 4-5-6 festgelegt.

DEUTSCH

4.2.1. EMPFOHLENE ABMESSUNGEN FUR DIE OFFNUNG NACH
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50+150 110+130 610 90°
150+250 110+130 600 90°
250+350 110+130 580 90°
50+150 250+270 480 120°
150+250 310+330 400 120°
* MaBeinmm Abb. 5

4.2.2. EMPFOHLENE ABMESSUNGEN FUR DIE OFFNUNG NACH
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Abb. 4
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200+300 110+130 250 90°
= MaBeinmm Abb. 6
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4.3. MONTAGEABFOLGE

Der Operator 390, die Grundplatte und der Gelenkarm kénnen auf der
rechten Seite (Abb. 7-rechts) oder auf der linken Seite (Abb. 7-links)
installiert werden.

Abb. 7

= Die Grundplatte unter Verwendung von Schrauben mit Durchmesser
10 und geeigneten Dubeln auf dem Pfeiler befestigen (Abb. 8).
Dabei ist die korrekte Horizontallage zu Uberprufen.

« Den Getriebemotorin die Grundplatte einsetzen und mitden beiden
Schrauben, den entsprechenden Muttern und den Federscheiben
befestigen (Abb. 8).

2 Die Antriebswelle sollte stets nach unten gerichtet sein.

« Den Gelenkarm und die vordere Befestigung wie in Abb. 9 gezeigt
zusammensetzen.

Abb. 9

= Den geraden Hebel des Gelenkarms in die Welle des Getriebe-
motors einstecken und mitder mitgelieferten Schraube und Unterleg-
scheibe befestigen (Abb. 10).

= Den Operator entriegeln (Kapitel 5).

= Die Position der vorderen Befestigung auf dem Fligel festiegen und
dabei das angegebene Mal "C" (Kapitel 4.2.) beachten. Die
korrekte Horizontallage des Arms und der Befestigung uberprifen.

« Die Befestigung kann direkt auf dem Fliigel angeschweift (Abb. 11)
oder unter Verwendung von Gewindeeinsatzen angeschraubt
werden (Abb. 12).
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In beiden Fallen sollte kurzzeitig die Befestigung des Arms abgenom-

nen werden, um diese anzubringen.
N\w
Q

-}

Abb. 11 Abb. 12

« Die Schutzabdeckung auf dem Operator anbringen (Abb. 10).

« Den Operator erneut verriegeln (Kapitel 6).

= Die elektrischen Anschlusse des elektronischen Geréats ausfuhren,
indem die beigelegten Anweisungen befolgt werden.

4.4. TEST DER AUTOMATIKVORRICHTUNG

Nach AbschluB der Installation sollte eine sorgféaltige Betriebsprifung
der Automatikvorrichtung und aller an diese angeschlossenen Zube-
horteile erfolgen. Dies gilt insbesondere fur die Sicherheitsvorrichtun-
gen.

Dem Kunden ist die Seite “Fuhrer fur den Betreiber” auszuhandigen
und der storungsfreie Betrieb des Operators zu erlautern. Dabei ist
insbesondere auf die potentiellen Gefahrenbereiche der Automatik-
vorrichtung hinzuweisen.

5 MANUELLER BETRIEB

Sollte aufgrund eines Stromausfalls oder einer Funktionsstérung der

Automatikvorrichtung ein manueller Betrieb des Tors erforderlich sein,

so muf} hinsichtlich der Entriegelungsvorrichtung folgendermaRen

vorgegangen werden:

= Den mitgelieferten Imbusschlissel einstecken und um etwa eine
halbe Umdrehung bis zum Anschlag drehen. Die Drehrichtung wird
in Abb. 13 entsprechend der Montageart gezeigt.

6. WIEDERHERSTELLUNG DES NORMALEN BETRIEBS

Um zu vermeiden, daf ein versehentlicher Impuls das Tor wahrend des

Arbeitsvorganges in Bewegung setzt, sollte vor der erneuten

Entriegelung des Operators die Stromzufuhr von der Anlage abge-

nommen werden.

= Den mitgelieferten Imbusschlissel einstecken und um etwa eine
halbe Umdrehung bis zum Anschlag drehen. Die Drehrichtung wird
in Abb. 13 entsprechend der Montageart gezeigt.

BLOCCA/LOCK BLOCCA/LOCK
BLOQUEMVERRIEGELT . . ook SBLOCCA/UNLOCK BLOQUE/VERRIEGELT
BLOQUEAR BLOQUEAR
DEBLOQUE/ENTRIEGELT DEBLOQUE/ENTRIEGELT
DESBLOQUEAR DESBLOQUEAR
Abb. 13
7. INSTANDHALTUNG

Die folgenden Wartungsarbeiten sollten mindestens halbjahrlich
ausgefihrt werden:
= Die korrekte Einstellung des Drehmoments des Motors Uberprifen.

« Die Funktionstichtigkeit des Entriegelungssystems kontrollieren.
« Die Funktionstiichtigkeit der Sicherheitsvorrichtungen kontrollieren.

8. REPARATUREN
Hinsichtlich eventuell erforderlich werdender Reparaturarbeiten sollte
man sich an eine autorisierte Werkstatt wenden.
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FUHRER FUR DEN BETREIBER

AUTOMATIKVORRICHTUNG 390

Die Anweisungen sollten vor dem Betrieb des Gerats aufmerksam
gelesen und aufbewahrt werden, um auch in Zukunft auf sie Bezug
nehmen zu kénnen.

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Automatikvorrichtung 390 gewabhrleistet bei fachgerechter Instal-

lation und bestimmungsgemafem Gebrauch einen hohen Sicher-

heitsstandard.

Einige einfache Verhaltensweisen kénnen darliber hinaus Unfalle und

Schaden vermeiden:

Die Durchfahrtsollte vermiedenwerden, wahrend sich die Fligeltore in

Bewegung befinden. Vorder Durchfahrtsollte die volistandige Offnung

derFlugelabgewartetwerden.

Der Aufenthalt zwischen den Flugeln ist strikt untersagt.

Personen und insbesondere Kindern sollte der Aufenthalt im Aktions-

radius der Automatikvorrichtung nicht gestattet werden. Auch Ge-

genstande sollten nichtin diesem Bereich abgestellt werden. Dies gilt

insbesondere wahrend des Betriebs.

Die Funksteuerung oder andere Geréate, die als Impulsgeber dienen

kénnen, soliten Kindern unzugénglich aufbewahrt werden, um zu

verhindern, daB die Automatikvorrichtung versehentlich gestartet

wird.

Die Automatikvorrichtung ist kein Spielzeug fur Kinder !!

Den Bewegungen der Fligeltoren ist nicht absichtlich entgegenzu-

wirken.

Es sollte vermieden werden, dall Zweige oder Straucher die Bewe-

gung der Fligeltore behindern.

Die Leuchtanzeigen sollten stets einsatzbereit und gut sichtbar sein.

Die Flugeltore sollten nicht manuell betatigt werden, bevor diese

entriegelt wurden.

Im Falle von Betriebsstorungen sollten die Fligeltore entriegelt

werden, um den Zugang zu erméglichen. Danach ist der Eingriff von

qualifiziertem Fachpersonal abzuwarten.

Nachdem die Anlage auf manuellen Betrieb umgestellt wurde, ist vor

der Wiederherstellung des normalen Betriebs die Stromzufuhr von

der Anlage abzunehmen.

Auf den Bestandteilen des Automatiksystems durfen keinesfalls Ver-

anderungen vorgenommen werden.

Der Betreiber sollte keinerlei Reparaturarbeiten oder sonstige direk-

te Eingriffe selbst vornehmen. Diesbezlglich sollte er sich

ausschlieflich an qualifiziertes Fachpersonal wenden.

- Die Funktionstiichtigkeit der Automatikvorrichtung, der Sicherheits-
einrichtungen und der Erdungsanschlisse sollte mindestens halbjahr-
lich durch quallifiziertesFachpersonal iberpriuftwerden.

BESCHREIBUNG

Die vorliegenden Anleitungen beziehen sich auf die folgenden Mo-
delle:

FAAC 390
Die Automatikvorrichtung FAAC 390 fir Fligeltore fir Wohngeb&aude
besteht aus einem elektromechanischen, irreversiblen Operator mit
Schutzabdeckung und einem Antriebssystem mit Gelenkarmen, die mit
dem entsprechenden Zubehor auf dem Tor angebracht werden.
Das irreversible System gewéhrleistet eine mechanische Verriegelung
des Tors, wenn sich der Motor nicht in Betrieb befindet, und fir Flugel
bis zu einer Lange von bis zu 1,8 Metern muB keinerlei SchloB installiert
werden.
Eine manuelle Entriegelungsvorrichtung ermdéglicht den Betrieb des
Tors im Falle von Stromausfallen oder Stérungen.
Der Betrieb der Operatoren wird durch eine elektronische Steuerzen-
trale gesteuert, die sich in einem Gehause mit einer geeigneten
Schutzart gegen Witterungseinflisse befindet.
Die Fligel befinden sich normalerweise in geschlossener Position.
Empfangt die elektronische Steuerzentrale einen Befehl zur Offnung
von der Funksteuerung oder jedem anderen Impulsgeber, so startet
sie den Operator, der die Fliigel bis zur Offnungsposition dreht und
somit die Zufahrt ermdéglicht.
Wurde der Automatikbetrieb eingestellt, so schlieBen sich die Flugel
nach einer angewéahlten Pausenzeit.
Wurde hingegen der halbautomatische Betrieb eingestellt, so ist fur
die SchlieBung die Gabe eines zweiten Impulses erforderlich.

Ein Stoppimpuls (soweit vorgesehen) haltdie Bewegungunverziglich an.
Hinsichtlich der genauen Funktionsweise der Automatikvorrichtunginden
verschiedenen Betriebsarten sollte mansich an denInstallationstechniker
wenden.

Die Automatikvorrichtungen sind mit Sicherheitseinrichtungen (Photo-
zellen, FUhlerleisten, usw.) ausgestattet, die die Bewegung der Fligel
verhindern, wenn sich ein Hindernis innerhalb ihres Aktionsradius
befindet.

Die Automatikvorrichtung 390 erfordert den Einsatz von Geraten mit
elektronischen Drehmomentreglern.

Die Leuchtanzeige zeigt an, daf3 sich die Flligel in Bewegung befinden.

MANUELLER BETRIEB

Sollte aufgrund eines Stromausfalls oder einer Funktionsstdrung der

Automatikvorrichtung ein manueller Betrieb des Tors erforderlich sein,

so mufR hinsichtlich der Entriegelungsvorrichtung folgendermalien

vorgegangen werden:

= Den mitgelieferten Imbusschlissel einstecken und um etwa eine
halbe Umdrehung bis zum Anschlag drehen. Die Drehrichtung wird
in Abb. 1-2 entsprechend der Montageart gezeigt.

WIEDERHERSTELLUNG DES NORMALEN BETRIEBS

Um zu vermeiden, daB ein versehentlicher Impuls das Tor wahrend des

Arbeitsvorganges in Bewegung setzt, sollte vor der erneuten

Entriegelung des Operators die Stromzufuhr von der Anlage abge-

nommen werden.

= Den mitgelieferten Imbusschlissel einstecken und um etwa eine
halbe Umdrehung bis zum Anschlag drehen. Die Drehrichtung wird
in Abb. 1-2 entsprechend der Montageart gezeigt.

2 Die Entriegelungsvorrichtung kann betatigt werden, ohne daB eine
Abnahme der Schutzabdeckung erforderlich ist.

BLOCCA/LOCK l
BLOQUE/VERRIEGELT
BLOQUEAR

SBLOCCA/UNLOCK
DEBLOQUE/ENTRIEGELT
DESBLOQUEAR

Abb. 1

BLOCCA/LOCK
BLOQUE/VERRIEGELT
BLOQUEAR

SBLOCCA/UNLOCK

DEBLOQUE/ENTRIEGELT

DESBLOQUEAR

Abb. 2




